
OPERATORS MANUAL

PM7002
Mitre Saw Work Stand

Machine Mounts

GUIDE DE L’UTILISATEUR 

PM7002
Support pour scie à onglets

Blocs de� fixation
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	Stand Model	 Handle Position
	 PM3600	 B
	 PM3900	 B
	 PM4000	 C
	 PM4400	 C
	 PM5000	 C
	 PM6300	 A
	 PM7000	 A
	 PM8000	 A

Quick-Mount Attachment Setup

Position- is the handle location shipped from the factory.  If your stand 
requires Position-C follow these simple instructions to adjust.

1.	 Disconnect the 
bolt and nut from 
Position-.

2.	 Insert the handle 
as shown lined up 
with Position-C. 
The handle is 
spring loaded 
so you will 
experience a little 
resistance.

3.	 Insert bolt through 
hole-C, the 
handle and out the 
other side.

4.	 Attach the nylon 
nut to the bolt and 
tighten securely.
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	 Modèle	 Position de	
	 stand	 la poignée
	 PM3600	 B
	 PM3900	 B
	 PM4000	 C
	 PM4400	 C
	 PM5000	 C
	 PM6300	 A
	 PM7000	 A
	 PM8000	 A

Configuration attache rapide-mont
La position- est l'endroit gérer expédiés de l'usine. Si votre stand nécessite 
position-C suivez ces instructions simples à régler.

1.	 Débranchez le boulon 
et un écrou Position 
du-.

2.	 Insérez la poignée 
comme indiqué 
alignés avec la 
position-C. La 
poignée est à ressort 
afin que vous ferez 
l'expérience un peu 
de résistance.

3.	 Insérez le boulon 
dans le trou-C, le 
manche et de l'autre 
côté.

4.	 Fixez l'écrou en nylon 
sur le boulon et le 
serrer fermement.



One Year Limited 
Warranty

Warrantor warrants to the original purchaser 
that the PortaMate PM7002 will be free from 
defects in materials and workmanship under 
normal use and service for a period of one (1) 
year from the date of original purchase.

The obligation of this Warranty is limited 
to repair or replacement, at our option, of 
components which prove defective under 
normal use.

Any product or component claimed to be 
defective should be sent during Warranty 
period, postage prepaid to Portamate, 6520 
Bethuy Road, Fair Haven, MI 48023, 
Attn: Warranty Department, together with 
a copy of your original dated sales receipt. 
Call for authorization number before sending.

This warranty is in lieu of all other express 
warranties, obligations or liabilities. ANY 
IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS 
OR LIABILITIES, SHALL BE LIMITED IN 
DURATION TO THE ONE YEAR PERIOD 
OF THIS LIMITED WARRANTY. NO 
AGENT, REPRESENTATIVE, DEALER, OR 
EMPLOYEE OF THE COMPANY HAS THE 
AUTHORITY TO INCREASE OR ALTER THE 
OBLIGATIONS OF THIS WARRANTY.

This Warranty shall not apply to any product 
or component which in the opinion of the 
Warrantor has been modified or altered in 
any way, damaged as a result of an accident, 
misuse or abuse, or loss of parts. In no case 
shall the Warrantor be liable for any special 
or consequential damages, or any other 
costs or warranty, expressed or implied, 
whatsoever.

This Warranty gives you specific legal rights, 
and you may also have other rights which 
vary from state to state.

Garantie limitée 
de un an

Le garant garantit à l’acheteur d’origine que le 
PortaMate PM7002 sera exempt de défaut de 
matériaux et de fabrication dans des conditions 
d’usage et d’entretien normal pendant une 
période de un (1) an à partir de la date de l’achat 
d’origine.

Les obligations de cette garantie sont limitées 
à la réparation ou au remplacement, à notre 
discrétion, des composants dont il a été 
déterminé qu’ils sont défectueux suite à une 
utilisation normale.

Tout produit ou composant considéré défectueux 
doit être envoyé pendant la période de garantie, 
dans un colis affranchi à Portamate, 6520 
Bethuy Road, Fair Haven, MI 48023, Attn: 
Warranty Department, avec une copie du reçu 
orignal de vente daté. Appeler pour obtenir un 
numéro d’autorisation avant d’envoyer.

Cette garantie remplace toute autre garantie 
expresse, obligation ou responsabilité. TOUTE 
GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU 
RESPONSABILITÉ EST LIMITÉE À LA PÉRIODE 
DE UN AN DE CETTE GARANTIE LIMITÉE. 
AUCUN AGENT, REPRÉSENTANT, DÉTAILLANT 
OU EMPLOYÉ DE L’ENTREPRISE N’EST 
AUTORISÉ À AUGMENTER OU MODIFIER LES 
OBLIGATIONS DE CETTE GARANTIE.

Cette garantie ne peut s’appliquer à aucun 
autre produit ou composant qui, selon l’opinion 
du garant, a été modifié ou altéré en quelque 
manière, endommagé suite à un accident, mal 
utilisé ou abusé, ou encore perdu. En aucun cas 
le garant ne peut être responsable de dommages 
spéciaux ou consécutifs ou de tout autre coût ou 
garantie, explicite ou implicite.

Cette garantie donne à l’acheteur des droits 
juridiques spécifiques ainsi que certains autres 
droits qui peuvent varier d’une juridiction à l’autre.
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